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Banské Bystrica 29. 7. 2016
POZ 210-2016/Z-319-2016

ROZHODNUTIE

Prihladka ochrannej zndmky POZ 210-2016 s nazvom Dach Top z 8.2.2016 prihlasovatel'a Holl6Si, s.r.o.,
Svétoplukova 7769/20, 960 01 Zvolen, SK,

sa zamieta

podla § 28 ods. 3 zédkona €. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni zdkona €. 125/2016 Z. z.
v nadvaznosti na § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zakona.

Odovodnenie:

Na zaklade prieskumu zapisnej sposobilosti prihlasky ochrannej znamky uvedenej znacky spisu bolo
prihlasovatel'ovi s prislusnym odévodnenim z 12.5.2016 oznamené, Ze prihlaska ochrannej znamky nespiiia
podmienky na zapis ochrannej znamky do registra podl'a § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych
zndmkach v zneni zakona ¢. 125/2016 Z. z., pretoZe podl'a § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zakona,

za ochrannti znamku nemozno uznat’ oznacenie, ktoré nema rozliSovaciu sposobilost’.

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky v liste z 12.5.2016 uviedol nasledovné:

Predmetom prihlasky ochrannej znamky je oznacenie

Graficka Giprava spo¢iva v tmavosedom napise ,,Dach Top*, pri¢om pismeno T ma predizenti vrchnt
vodorovnu ¢ast’. Napis ,,Dach Top“ je umiestneny na sivom obdiznikovom podklade posiatom pravidelne
usporiadanymi vel'mi malymi bodkami pripominajucimi sietku (mriezku). Oznacenie je prihlasené pre
nasledovné tovary a sluzby:

16 - Polypropylénové félie na balenie; plastové vodotesné obalové félie.

17 - Izola¢né folie; plastové vodotesné folie (okrem folii na balenie); nekovové reflexné folie na
eliminovanie prenosu tepla; plastové folie okrem félii na balenie; nekovové tesniace membrany;
polypropylénové folie okrem folii urenych na balenie; polyetylénové folie okrem folii na balenie.

19 - StreSné plastové folie; plastové folie pre stavebnictvo; nekovové protierdzne tkaniny; rohoze a folie
(geotextilie); streSné membrany; streSné membrany z PVC; membrany odolné vo¢i vlhkosti vyrobené z
plastovych materialov.

Prihlasené oznacenie nema podla § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zakona rozliSovaciu sposobilost’ vo vztahu
k narokovanym tovarom. Uvedené vyplyva z vyznamu pojmov tvoriacich oznaéenie, konkrétne slovo ,,dach*
predstavuje zastarany hovorovy vyraz oznacéujuci strechu, ktory pochadza z nemeckého jazyka a je v fiom aj
do dne$ného dna v uvedenom vyzname pouzivany. Slovo ,,top* mé v slovenskom jazyku (ale aj v anglickom
a nemeckom jazyku) vyznam vrcholny, popredny, $pickovy, prvotriedny, vynikajaci. Oznacenie ,,Dach Top*
opisuje uéel narokovanych tovarov v triedach 16, 17, 19 pretoze poskytuje priemernému slovenskému
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spotrebitel'ovi jednozna¢nu informaciu o tom, Ze pod takymto oznacenim moze ocakavat’ tovary prvotriednej
kvality, ktoré sa pouzivaji na strechach. Priemernému spotrebitel'ovi bude zrejmé, ze rézne typy takto
oznacenych f6lii, tkanin a membran st urcené na dosiahnutie $pecifickych vlastnosti striech (napr. izolacna
funkcia, ochranna funkcia proti poveternostnym vplyvom a podobne).

Také oznacenia, ktoré priamo opisuju, ¢i poskytuji jednozna¢nt informéaciu o tovaroch, na ktorych je dané
oznadenie umiestnené, si povazované za oznacenia bez rozliovacej sposobilosti. Umiestnenie opisného
textu vyjadrujticeho el tovarov do jednoduchého sivého obdiZnika posiateho pravidelne usporiadanymi
vel'mi malymi a nevyraznymi bodkami pripominajticimi sietku (mriezku), len zvyraziiuje samotné slovné
prvky a nedokdze danému oznaceniu dodat’ rozliSovaciu sposobilost’. Takéto jednoduché rastrové pozadie sa
v obdobnych rysoch beZne pouZiva v obchodnych zvyklostiach za u¢elom zvyraznenia komerénej
informacie. Ani prediZend vrchna vodorovna Gast’ pismena T nepredstavuje prvok, ktory by bol

v obchodnych zvyklostiach vynimo¢ny a preto mu nie je mozné prisudit’ rozliSovaciu spdsobilost’.

Z uvedeného rozboru vyplyva, Ze oznacenie nie je schopné v o¢iach prislusnej verejnosti individualizovat
prihlasované tovary od vyrobkov pochadzajicich od inych subjektov, pretoZe iba informuje o ich ucele a
predmetné oznacenie nie je schopné identifikovat ich povod.

Vysledok prieskumu bol prihlasovatel'ovi doru¢eny na oboznamenie. Pretoze prihlasovatel’ v stanovenej
lehote do 19.7.2016 nezaslal vyjadrenie ku vznesenym namietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené

VO vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podl'a § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach Vv zneni zakona ¢. 125/2016 Z. z. moZno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho doru¢enia. Véas podany rozklad ma
odkladny tc¢inok. Rozklad sa podéva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie je preskiimatelné sidom

po vycerpani riadnych opravnych prostriedkov.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Dorudit”:

Hollési, s.r.o.
Lieskovska cesta 18
960 01 Zvolen
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